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Andliga rikedomar för själen 
Jesus går från dörr till dörr och står framför varje själstempel och förkunnar, ”Jag står vid 
dörren och klappar på.” Som en himmelsk köpman visar han sina skatter och ropar, ”Köp guld 
som är renat i eld av mig, så att du blir rik, och vita kläder så att du blir klädd och din skamliga 
nakenhet inte syns.” Guldet som han erbjuder är inte uppblandat, och det är mer dyrbart än 
guldet från Ofir, för det är tro och kärlek. De vita kläderna som han erbjuder själen att bära är 
hans egen rättfärdighets klädnad och smörjelseoljan är hans nåds olja, som kommer att ge 
andlig klarsyn till den själ som befinner sig i blindhet och mörker, så att han kan skilja mellan 
Guds Andes gärningar och fiendens andes. ”Öppna era dörrar” säger den store Köpmannen, 
ägaren till andliga rikedomar, ”och gör upp era affärer med mig. Det är jag, er Frälsare, som 
råder er att köpa av mig.”(The Review and Herald, 7 augusti 1894) 
 
Herren knackar på ditt hjärtas dörr och önskar få komma in, så att han kan skänka din själ 
andliga rikedomar. Han skulle smörja de blinda ögonen så att de kan urskilja Guds heliga 
karaktär i hans lag, och förstå Kristi kärlek som verkligen är guld, prövat i elden. 
(The Review and Herald, 25 februari 1890) 
 
Ögat är det känsliga samvetet, sinnets inre ljus. Hela själens andliga hälsa beror på dess 
korrekta syn på saker och ting. ”Ögonsalvan”, Guds Ord, gör att samvetet ömmar när den 
appliceras, för den överbevisar om synd. Men ömheten är nödvändig för att helandet ska 
kunna ske och ögat bara se till Guds ära. Syndaren som betraktar sig själv i Guds stora 
moraliska förstoringsglas ser sig själv så som Gud ser honom, och visar ånger inför Gud och tro 
mot vår Herre Jesus Kristus… Församlingsmedlemmarna i Laodicea … var inte fullständigt 
blinda, för då skulle ögonsalvan inte ha hjälpt för att ge dem synen åter och ge dem förmåga 
att urskilja Kristi sanna egenskaper. Kristus säger, ”Genom att avstå från er egen 
självtillräcklighet och ge upp allt, oavsett hur dyrbart det är för er, kan ni köpa guldet, 
klädnaden och ögonsalvan så att ni kan se”. (The Review and Herald, 23 november 1897) 
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